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AHomauiss. Cmammio npucesiyeHO rnpobremi OOCOXeHHsT Ha3e, r108’si3aHux 3
podurnbHorw obpsidosicmio. O6’ekmom OOCriOKeHHS € feKcudyHa cucmema niedeHHo-
3axi0H020 Hapiyysi  yKpaiHCbKOi Moeu. AKmyarsibHiCmb  OOCJ/IIOXEeHHST  3ymMoersieHa
KOMIIEKCHUM  JTIHe8iCMUYHUM  aHarsi3oM poOusnbHOi 0bpssdoeocmi Ha  wupuwomy
OianiekmHoMy  Mamepiani. [DkepernbHOw  6a30t0  MOCAyXunu  Ha3eu  poousibHOI
obpsidosocmi, 3achikcoeaHi asmopamu Ha mepumopii 3akaprnammsi, a makox 8uIly4YeHi
WINisIXoM  CyuinbHo20 8i0bopy 3i Cro8HUKIB, siKi peripe3eHmytoms binbwicme 2080pi6
rnieOeHHo-3axiOHo20 Hapiqysi: eyuynbcbkud, botikiecbKudl, b6yKo8UHCbKUU,
HaOOHicmpsHCbKUU, fieMKiecbkul i 3akaprnamcbkul. KpiMm mozo, 00 aHarni3dy 3asiy4eHo U
akmuyHuUl mMamepian i3 iHWUX 2080pie rieOeHHO-3axiOHO20 ma [10/1iCbKO20 Hapiyys,
pernpe3eHmosaHul y pi3HUX HayKoeux rpausix.

Y cmammi 30ilCHEHO KOMIIEKCHUU JIeKCUKO-CeMaHmMuU4HUl, Crio8omeipHuUli ma
apearsio2iyHUli aHari3 JieKCuku poousibHo2o0 06psdy 6 eosopax niedeHHO-3axiOHO20
Hapi44si yKpaiHCbKOI Mosu. Po3ensiHymo Ha3eu Qili, 03HaK, roe’sa3aHux i3 ea2imHicmio ma
rnoso2amu, Haseu ydacHukie podusibHo2o0 06psidy, Ha3eu MamepianbHUX npedmemis
podurnbHoi obpsidoeocmi. Ha nidcmaei npoeedeHo20 aHanizy eudineHo 0si 2pynu
JloKanizauii poOusnbHuUx Ha3e: 1) nekcemu, WO 8XXU8armbCs 8 yCbOMYy MieO€HHO-3axiOHOMY
OiannekmHomy apearii abo 8 biribluocmi to20 2080pie (y Pi3HUX hOHEeMUYHUX 8apiaHmax);
2) 8y3bKOsIOKanbHi Ha3eu. KpiM nekcuydyHux, 3aghikcogaHo 4Yumarsio [pPorno3umMueHUX
HOMeHIi8 poduribHOi 06pssdo8oCcMi, WO CcmaHoB8ssimb COBOK MepesaxHo IMeHHUKO8I ma
OiecnigHi 0B80KOMMNOHeHMHI cronyku. JlogsedeHo, wo abcosmromHa binbwicme Hass,
rnoe’ssaHux i3 podusibHor obpsidosicmio, ymeopurnacs agikcanbHUMuU criocobamu Ha 6asi
rpacsio8’sHCbKUX OCHO8. BucoKy crioeomeipHy npodyKmueHicmb OeMOHCMPYyomb cygbikcu
-U(a, e), -aK, -UK, -4yK, -K, -uu’', -UH (-iH’).

Knroyoei cnoea: obpsidoea Hasga, HOMEH, ceMaHmuka, podurbHa 06psdosicmb,
06ps000ist

HdocnipxkeHHio  pogunbHOro  obpsgy  pisHUMX  YKPAIHOMOBHUX — TepuUTOpin
(MyuynbwnnHn, bykoBuHn, bBowkiBwmHK, HapcaHHs, [loginnsa, 3akapnaTtts ToOLLO)
npuceaYeHi npadi gianekronoris M. birycsaka, B. [po6oTeHko, J1. Xomuak, HO. PycHak,
T. Tuwenko, H. Xibebn, H. KoeaneHko, |. Hibak, eTHorpacie B. bopuceHko,
H. Maspuntok, C. N'Bo3gesuy, I. JTlobMLbKOT Ta iH.

OpgHak nokn Wwo 6paKkye KOMMIIEKCHOrO JHMBICTUYHOrO aHanisy poaunbHOl
00psAOBOCTI Ha LUMPLLUOMY AianeKkTHOMY martepiani, YiM i 3yMOBfieHa aKTyalbHIiCTb
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HallOro [OOCHiMKEeHHHA, OO0’€EKTOM $HKOro € JieKcuyHa cuctemMa niBgeHHO-3axigaHOoro
Hapiy4s yKpaiHCbKOT MOBM.

AHanis oCHOBHMX AocChnigXeHb i3 3a3Ha4vyeHol npob6nemu. [xepenbHoto 6a3oro

MOCAYXWUNN Ha3BW POAUSTbHOI 0BpPSAOBOCTI, 3adikCoBaHi HamMm Ha TepuTopil
3akapnaTTa, a TaKoX BWIyYeHi LUMSXOM CyuinbHOro BigOOpYy 3i CHOBHUKIB, SKi
penpes3eHTyoTb BiNbLiCTb rOBOPIB  MIBAEHHO-3aXiQHOMO  Hapivys:  ryuynbCbKUR,
BONKIBCbKNN, BYKOBUHCLKUA, HaOLHICTPSAHCBLKUA, NIEMKIBCbKMI i 3akapnatcbkui. Kpim
TOro, 0O aHanisy 3anyy4yeHo M akTUYHUW MaTepian i3 iHWKMX roBopiB NiBAEHHO-
3axigHOro Ta NonicbKoro Hapivys, pernpes3eHToBaHUN Y Pi3HMX HAYKOBUX Npavsix.

MeTta pocnigXeHHs1 — JEeKCUKO-CEMaHTUYHUIA, CITIOBOTBIPHUA Ta apeanoridyHuu
aHani3 HasB, NOB’A3aHUX i3 poAUNbHOK 00pPSAOOBICTIO, B roBOpax NiBAeHHO-3axigHOro
Hapiv4sa yKpaiHCbKOI MOBW.

MaTepianun i meToam pgocnipgxeHHsA. Y cTaTTi BUKOPUCTAHO ornucosul MeToq i
MNOro OCHOBHI Npunomu (iHBEHTapmsauis Ta cuctemaTmsauis MOBHUX oauHuub). [Ons
OTPUMAaHHSA MOBHOI KapTUHW 3HaYeHb, i3 SKAMM Ta 4YM iHWA nekcema BigomMa B
A0CNiAXKyBaHUX roBipkax, oyno 3any4deHo MEeTOAUKY MOOe1t08aHHH,
JliH2eeoCmMamucmuku i COUIONIHMBICTUMHMIA Ta €THOSIHIBICTMYHMI acnekTun. Kpim Toro,
BUKOPMUCTAHO METOAN 3iCMAas/IEHHS | CrIOCMEPEXEHHS.

PesynbTatn pgocnigxeHHA. PoounbHuin obpsan y AianekTHin MOBi, Ha BigMiHy,
Hanpvknag, Bif BeCiNbHOro, NpeAcTaBfieHNW MEHLLOK KiNbKICTIO Ha3B, SKi BiAHOCUMO
A0 TaKnx NEeKCUKO-CeMaHTUYHUX rpyn: 1) Ha3BW Ai, 03HaK, NOB’A3aHMX i3 BariTHICTIO Ta
nofioramu; 2) Ha3BM YYacCHWUKIB poaunbHoro obpsiay; 3) HasBuM  MaTepianbHUX
npegmeTiB poannbHOT 06paa0BOCTi.

1) Ha3Bu ain, o3HakK, NOB’A3aHMX i3 BariTHICTIO Ta nofioramu

Cemema ‘crnokycuTu AiBY4MHY, MOKMHYBLUW 11 BariTHOK YM 3 ANTUHOK' NpeacTaBreHa
HOMeHamu: ryy. 3eécmu, ckonunudumu [17, c. 176; 14, c. 79]; 3akapn. niokonsiu4yumu
[Hawe].

[it0 3a 3HAYEHHAM ‘HarynaTM 4YM HapoOAUTM HeLwsmbHy OUTUHY BUpaXarTb
HOMEHW: ryy. 3eécmuci, ckonunu4yumuci [17, c. 176; 14, c. 79]; nemk. npucrnamucs,
ckonunnumucs [Mup, c. 258; Pavl]; 3akapn. ckoneliu4yumuc'a [Hawe].

Cememy ‘3aBariTHiTU penpes3eHTyloTb Ha3Bwu: BOMK. 3alimu 8 m’acomy, m’'ax, m’aw
[15, I, c. 203], 6yk. oepybimu [19, c. 360].

Cemema ‘GyTn BariTHOK' npeacTaBfieHa NepeBaXHO NPONO3UTUBHUMW HOMEHAMMW:
Oovk. mMamu 3a noésicom, Ha Yacax 6ymu, xooumu camoopyz [15, Il, c. 130, 363, 202];
nemMmk. 6eimu 8 msixi [16, c. 309]; HapaHicTp. npu Hadii [21, c. 182]; HaacsH. eolHa exe
elpyba / eo eolHa elpyba, xoldumu elpyba, '6ymu e malk’im clmar'i, & m'alxu \6umu,
xoldumu 6elpeméHra [7, c. 38].

BariTHy XiHKy BignoBigHO HasuBalTb: 6Gonk. epyba' [15, |, c. 194], camooea,
camoodpye [15, Il, c. 202], m’acimHa, m’axka [15, Il, c. 308, 309], yepesama [15, I,
c. 366], He cama [15, Il, c. 201], ryuy. epyba, sepémiHHa, oepsidHa, camodpyaa, meuwka
(kiwka), He cama cobde [10, c. 49; 14, c. 54, 155], nemk. epyba [16, c. 62; 22], 3akapn.
camodpyea, m'awka [18, c. 326, 356], Ha mbix 4alcax, |6epemeH:a [Hale], Oyk. 2pyba
[19, c. 77], HapaHicTp. epyba, nysaxHa [21, c. 97, 219], HaacsH. elpyba, 2lpyba |6aba, 6
m'abku, 6 m'ax’i, 8 m'ubxu, ¢ 'm'ax’i, ¢ m'uxu, e malkim clman'i 6elpeméHra,
b6elpeméHa x’iHka, 6elpemera, eale’imHa, malka, malka x’inka [7, c. 38]. XiHKy, sika
BTpeTe BariTHa, 6oWkM HasmeawTb camompems [15, 1l, c.203]. Yci ui Hassu
BXWBaKTbCA | B NONICbKOMY Hapiyyi [2, c. 33-35].

Hassa epyba (< ncn. grubb [13, |, c. 603]) MOTMBOBaHa 30BHILUHIM BUIMSIAOM
BariTHOI XiHku. [InB. TakoX BONuH., 3axnon. alpyba [9, Il, k. 364], epyba [11, |, c. 331].
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HepuBatn 3 KopeHeM msk- cdarawTb ncn. msamu [13, V, c. 697-700]), sk i
l6epemeHr:a < bepem’s ‘Tarap’ (< ncn. berme) [13, 1, c.173]).

Nekcema galeimna, Wo yTBOpeHa Bia iMeHHMKa gaza [13, |, c. 317], € HopmaTMBHOO
[20, I, c. 274]. Aue. sacimHa T.c. [11, |, c. 121].

Cemema ‘mMaTu BUKMAEHb, BTPATUTM OUTUHY nMpeAcTaBfieHa TakMuMW HOMEHaMM:
Oyk. cmupamu, cmupemu dumuHy [19, c. 522]; 3akapn. 3eiimu, usbiimu [18, c. 126,
133], 3bitwna dimuHa [Hawe]; HaacsH. CKUHymu OumuHy, 38épamu OumuHy, 3poHUmMu
OumuUHy, NOPoOHUMU OUMUHY, 3UlWINO 3 HeUi, Mamu Hexxugy OuMUHy, Mamu Hexueoue
[7, c. 38]. OwmB. nonic. ckuHyna, cK’iHyna, 3uwna [2, c. 38].

Cememy ‘nepepBaTu BariTHICTb yHacnigok abopTy’ penpeseHTyTb Ha3Bu: TyL.
TiNbKN OOK., 3acT. 0imu dumuHy [14, c. 63]; 6yk. cmupamu, cmupemu OumuHy [19,
c. 522]; 3akapn. 3eépeyu [18, c. 121], cmpamumu dimuHy, ckanapumu dimuHy [Halue].
Oune. niT. ckUHymu, ckudéamu ‘nepegyvyacHO HapoAXKyBaTW; Matu BukuMaeHb' [20, IX,
C. 262], 36épemu ‘3 cunoto ckuHytn’ [20, I, c. 464].

XKiHky, sika BTpaTuna abo nepegyacHo Hapoawuna AnTUHY, B GOMK. i HAOCsH. roB.
Ha3mBalwTb 3Mmimka [7, c. 39; 15, |, c. 314]. Hasea MoTMBOBaHa Ai€eCnoBOM 3Memamu
(< ncn. metati) [13, ll, c. 448-449], sike YacTilWwe BXMBaOTb LLIOAO TBAPWH, aHiX Nogen.
Mop. 3mimka ‘kobwuna, y akoi NoCTiNHO ByBatoTb BUKMAHI[11, Il, c. 166].

[ito 3a 3HaAYeHHAM ‘HapoXyBaTW OUTUMHY MpeacTtaBnsaAloTb NO BCIM TepuTopil
YkpaiHn nekcemu podumu i poxamu, yTBopeHi Big ncn. rods [13, VI, c. 89]. Aus. gian.
poxamu, nit. pédumu T.c. [20, VIII, c. 595].

HasB, ski no3HayaloTb Yac i Npouec HapOMKEHHS AUTUHKM, B yKpaiHUiB HabaraTto
Ginbwe: 6owk. 3ndzu [15, |, c. 312], nonigt, nondau [15, Il, c. 106], pdéduHu [15, I,
c. 180]; 6yk. 3n16au [19, c. 168]; 3akapn. 3lnoebl, |podsi [Hawe]. Ous. niT. pddu [20, VIII,
c. 593], nondau [20, VI, c. 90], gian. 3ndeu [20, Ill, c. 599] 1.c. [Nop. Takox 3acikcoBaHi
y CNOBHUKY 3a pea. b. ['piHdeHka podunHu [11, IV, c. 28], nopddu T1.c. [11, I, c. 345].

Cemema ‘rogyBaTu [OUTUHY rpygaar0’ B YCbOMY MiBOEHHO-3axigHOMY apeani
npegcTaBnieHa INEKCEMO [/iekamu, WO, OYEBMOHO, 3ano3ndeHa $SK KapnaTCbKumn
YabaHCbKMI TEPMIH i3 pyMyHCbKOI i Mongascbkoi moB [13, IV, c. 437]. [lmB. Lie Nnemk.
guriiekamu ‘BurogyBaTtu AUTUHY MOMokom Matepi’ [16, c. 45]; 3akapn. rékaHka
(k. p.), nnékaHya (c.p.) ‘ONTMHA, Ky OOBro rogyeanu rpypaw’ [Hawe), nnékaHe
‘roayBaHHA rpyaaro’, rniekomops ‘maTtu, WO nnekae CBo OUTUHY rpyaako’ [18, c. 233]
(nop. pyM. plecatoare «BiBus, ska gae monokoy» [13, IV, c. 437]).

Cemema ‘HAHbLUMTM OUTWHY' npeacTaBreHa nekcemamu: 6omk. cmoésmu  [19,
c. 525]; nemk. necmyH4yumu, nicmysamu [22].

[is 32 3Ha4YeHHAM ‘XpecTUTU OUTUHY npencTaBneHa HomeHamu: B6onk. pcmumu
[15, Il, c. 194]; ryy. upcmumu [10, c. 86], pucmumu [14, c. 150]; nemMK. kpecmumu (OOK.
okcmumu) [16, c. 149, 214; 22]; sakapn. kpecmumu [18, c.153], xpulcmumu,
auplcmumu [Hawwe]; HaacsH. xpecmumu, kemumu [6, c. 72].

BignosigHo cam 06psa XpelleHHs Mae HasBwu: OOWK. upcmuHu, upuwiHe [15, I,
c. 326]; ryu. upcmuHu (epwuHi, upwuHi) [10, c. 86], puwini [14, c. 151]; 3akapn.
KpéuwjiHe, kpecmuHbl [18, c. 153], xlpuwv’in'a, xpuw'd’in'a, lsupwly’iln'a [3, c. 163];
nemMK. KpewbiHs [16, c. 150], kemuHbl [22]; HancsaH. xpelYcmuHu, kemuHu [6, ¢. 72]. Ous.
niT. xpecmuru, xpéuweHHs T.c. [20, XI, c. 140, 143], cxnoain. xpuec'muHu, xpew'yeH’a
T.C. [5, c. 264].

CnpaBnsiHHS B LLepKBi 6OrocnyXiHHs Ha >IiHKOK Yepes LWiCTb TUXKHIB Micnga nosoris
Mae Ha3BW: NEeMK. 8b1800UHbI, 8bI8IOKbI [16, c.41]; 3akapn. yleoxosaH'e T.c. [18,
c. 364], yseldeHutie, y'8oOuHbI, yleodxiH'a [3, c.164]. Li HOMEeHM MOTMBOBAaHI
aiecnoBamu ebig0oumu i ee6oumu (yeodumu). Ous. cxnopin. 'eusid, lseusod, eu'sodu
T.C. [5, C. 265].
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2) Ha3Bu y4yacHUKIiB poagunbHOro oopsaay

KinbkicTb HasB, WO XapakTepu3ylTb MarieHbKy AOUTUHY B pPi3HUMX acnekTax,
BiAYYTHO 3aucbepeHLuinoBaHa:

- ‘mane pguta, HemoBna: Oomk. Oume, Oums, Oumsmeulko, OumsamoulKo,
oumsimoHbKo, OuUKe, Oukemko, OuKémouko, Oimeak, Oimeaya, dimeayok, OimuHa,
dimuHKa, dimuHouKa, dimuHo4Yka, OimuH4a, Oimuwe, 0ims, dimsamko [15, |, c. 214,
221]; 3akapn. dimeak, dimeaya, 3MeHLU.-necTn. dimeayok, OimuHa, nack. OimuHuUUs,
3MeHL.-necTtn. dimuHka [18, c. 60]; nemk. 03éuko, necTn. 03i03t0Cb [16, c. 75];

- ‘OMTWHA, HapogkeHa B 7 micauis’: ryu. cemak, cemade [10, c. 169]; 6yk. cemak
[19, c. 481]; 3akapn. ce“mulmic'ay:a, ce¥'may:a [3, c. 162];

- ‘Nnepwa guTuHA: ryuy. rnepeak, nepseayka ‘nepwa foHbka’ [10, c. 145]; 3akapn:
Inbipeicmok: 'nepwa O0ilmuHa 'nepwotie d'imeéalua, ne'plwak [3, c. 161]; HapgHicTp.
népeicmok, nepeak, nepwak [21, c. 196, 198];

- ‘HaNMeHLLA, OCTaHHA OMUTMHA B CiM'T’: BOWK. Mi3UHKa, misuyka [15, c. 442]; 3akapn.
MI3UHUK, Mi3unHu4Yka [18, c. 173]; HagaHicTp. 6ax [21, c. 49], 3ano3nyeHe 3 NonbCbKOl
moswu [13, I, c. 152];

- ‘Bepeanvea, nnakcuea antuHa': 6yk. péHda, péHo3a, puHd3a, puHOa [19, c. 453,
454]; 3akapn. KpuHOa, KpuHOario, KpuHOaseub, KpuHOaeKa, Kypibano [18, c. 154, 156];

- ‘OMTUHA, sIKa YacTo MouMTbes’: Byk. 3rpyb. pdouba? [19, c. 466]; 3akapn. cukn'a
[Hawe] — cydikcanbHU AepuBarT Big cukamu,

- ‘Mana guTuHa, 9dKa LWe He BMIi€E BUMOBIATU YNEHOPO34iNIbHI  3BYKWU':
3akapn. IreiHOow [18, c. 57] — cydikcanbHe YTBOPEHHS Bif rbiHOamu;

- ‘xBOpobGnMBa gMTMHA, 9Ka Mae noraHum aneTut’: Oyk. wkeups [19, c. 665];

- ‘Mana guTuHa, Wo Mae rapHum, 340poBun Burnag’: nemk. 666ac [16, c. 30].

Ana HomiHauil no3awsntobHOT ANTUHM OianeKTOHOCIT BUKOPUCTOBYOTb Uiy HU3KY
HOMEHIB, BiNbLIICTb SAKMX Ma€ BUPA3HO 3HWXKEHY ceMaHTuKy: Oowuk. konuns [15, |,
c. 376]; ryu. 6aucmpe, 6altcmpuHe, 3s8edeHe [10, c. 20, 80-81], 3euduHbl [14, c. 79];
Oyk. 6alcmproylHa, 3HEB. Konuns, Konune [19, c. 22, 223]; nemk. 6axop, Konbisis,
npurnnédok [16, c. 25, 145, 257], Konbinbys, Konbifbyak, Kornblpds, Korbipdsp [22];
3aKapn. Konblins, kKonbiisimko [18, c. 149]; HaggHicTp. konuss [21, c. 148].

Kpim TOro, penpeseHtaHTamu CEMaHTUYHOI ONO3ULil «XMOMYMK» : «AiBYMHKa» B
niBOEHHO-3axiAHNX YKPaIHCbKUX roBOpax BUCTYMalTb MNepeBaXXHO CNiflbHOKOPEHEBI
cydikcanbHi gepmBatn: 6oWK. KObU, KOMU8, KOMUJSK, KOnusnabyyk, konutox [15, |,
c. 376]; baucmup, 6aucmpyk, konun i 6badcmpuys, 6atdcmpyyka, konunuys [10, c. 20],
konunuui [14, c. 98]; Oyk. 3rpyb. KOnun, Konunéub, KOnumwk, Konunsak [19, c. 222] i
3rpy6. 6atcmpuuya, 6adcmpuus [19, c. 22]; nemk. 6aucmpyk, konsinsk [16, c. 22, 145];
3aKapn. KOriblifl, KOMbIIUUS, KOMbIbYyK, KOMbIIUYs, Kornblika [18, c. 149]; HaggHicTp.
b6atwmep, 6acmup, KONUMUK, KOMUSIOK, KOMUISK, KOrak, Koros, Kornonsk [21, c. 44,
49, 148].

YacTo BXMBalOTbCA N HaA3BM 3 iHWKUMWN KOpeHsaMN: BonK. 6éHbKkapm, 3acT., Halda,
Halodyx, HaludywkKa, roxarueHuK, nokponusHuk [15, |, c. 48, 74, 467; 1, 97, 102]; Oyk.
6éHbKkepm, 6éHbkapm, nobypeHHuua, nobypsHHuys [19, c. 28, 434]; nemk. 6éHKkapm
[16, c. 27]; HapgHicTp. 6yHeapm, camopob [21, c. 62, 234]; HagcsH. b6alcmprok,
MOKPOMUBHUK, MoKpornueHuy, a [7, c. 46 ]. llekcema 6éHbkapm (6éHbkepm, 6éHbKapm,
bykapm, 6yHeapm) 3ano3vyeHa 3 HiMeLbKOi MOBM 4epe3 MOoSfibCbKe NocepenHULTBO
(mon. benkart) [13, I, c. 167]. OkpeMi 3 HUX NOBYTYIOTL i B IHLWIMX YKpaAIHCbKUX roBOpax:
3axnon. b6aucmpyk, b6altcmprodka, baxyp, baxypka, KpOMUyHUK, KporuyHuu'a, 3HEB.
rnokpornuyHuk [8, c. 9, 14, 254, 419].

B okpemux roBopax [AOuTMHA, $SK NpPaBUnoO, HexpeweHa, cTtae 0b0’eKToMm
MicbonoriyHMx BipyBaHb: BOMK. nomupya ‘ANTUHA, 9ka BMepna 6e3 xpelleHHs' [15, I,
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c. 125]; ryy. obmiHHUK ‘nigMmiHeHa, obmiHeHa auTuHa’ [17, c. 121]; B6yk. 3acT., midon.
OobMiHHUK ‘BepegnvBa, nfakcmBa AUTUHA, $Ky, 3a MOBIpP’sIMKU, MigkuMHyna maTtepi
HeuncTa cuna, 3abpasLm B Hel 1T BrnacHy’ [19, c. 352].

XiHky nig yac nonoriB abo Kinbka AHIB MOTOMY Ha3uBalOTb: GOWK. MOMDKKUHS,
MonixX’kbI°H’a, nonbkHuys, nonikHuu'a [15, I, c. 106]; 6yk. nonixHuua [19, c. 442];
3akapn. rnoln'ywkbiH'a, nopold'in‘a, \poxe“Huu'a, \podxevHuy'a [18, c. 262; 3, c. 161].

HiBuvHy, €ka Hapogumna nosawsobHy AWTUHY, 3a3Bu4Yan HOMIHYKOTb: OOMNK.
3asumka [15, |, c. 263]; ryu. 3eeduHuui [14, c.79]; Gyk. 3acT., pigk. 3eeduHuua,
3suduHuue [19, c. 154]; nemk. npecnaHka, npucrnaHka [16, c.253; 22]; 3akapn.
38é0eHuys [18, c. 121], 3eedeHuuys [Halwle]; HagaHicTp. 3asumka [21, c. 118]; aka>
clkypeunac'i, <ta, ska> c'i 3aleuna, <ta, ska> c'i 3leena, <ta, Aka> nokpolnusHuka
Imatie [7, c.40]. Ous. 3act. nékpumka [20, VII, c.49], 3axnon. nokplimka T.c. [8,
c. 419].

MoTumBauinHuMmn 6azamn Onst OAHOCIIBHUX HOMEHIB € CniNbHOKOPEHEBI AiecrnoBa
3asumu(cs), 3eecmu(cs), npu(e)cnamu(csi), nokpumu. MNop. Takox dpasemy 3secmu
dieky ‘3Babutn piBunmHy M nokuHytn' [11, Il, c. 134], 3Bectucs ‘nigaaTnuca Cnokyci,
3gabutncs’ [20, Ill, c. 492—-493].

BeannigHy XiHKy HasuBaloTb: ryy. 6e3dimHuyi [10, c. 22], obpasn. nopoxHi [14,
c. 140], snoséra [14, c. 194-195]; 6yk. sroea [19, c. 686]; 3akapn. 6e30'imkKbiH'a [18,
c. 21], 3HeBaxn. As1068éra [Halle].

Cemema ‘noButyxa, XiHKa, sika NpuAMae OUTUHY B nopoginmi, gonomarae npwu
nonorax’ penpe3eHToBaHa B YCixX roBopax MiBAEHHO-3aXiAHOMo Hapiy4st HOMEHOM MCrl.
noxomxeHHss 6aba, Big sKkoro yTtBopunuca 6abumu ‘Gytm 6aboto, aKyLlepKow',
64a6HuumMeo ‘akywepcTtBo’, |6aba-crnosulmyxa [4, c. 14; 10, c. 19; 17, c. 10; 14, c. 21;
18, c. 18; 19, c. 20; 21, c. 39]. Kpim TOoro, B OoKkpemux roBopax nobyTyTb Ha3BU 3
iHWUMK KopeHsamn: 6onk. mowi [15, c. 455]; Byk. mowa [19, c. 298-299] pyMyHCbLKOro
noxomxeHHs [13, Ill, c. 526]; 3akapn. nosusans [18, c. 121], wWo NoB’si3aHe 3 A4ieCrIoBOM
rnosusamu ‘3aroptaTti nNoBMBayeMm, nentoLkow (Hemosns)'. Aue. 3act. 6aba T.c. [20, I,
c. 75]; 3axnon. 6abyH a, 6paHa 6aba [8, c. 7, 30]; HaacaH. 6abka, kpatbabka [7, c. 43].
Yci Ha3BuM apxai3yBarnncs, OCKiflbKM CbOrOAHI HIXTO HE HapOXKye BOOMA, 3a BUHATKOM
xiba Wo ekcTpeManbHUX CUTyaLin.

>KiHky abo 4onogika, siki 6aBnNATL AUTUMHY, BiANOBIAHO Ha3mMBalTb: OOWK. 6asurns,
basunbHUK, 6asuHHUK [15, |, c. 38]; nemk. nicmyHka [22].

[Ana HomiHauil XxpewieHnx GaTbKiB y BCiX roBopax niBOEHHO-3axigHOro apeany
BUKOPUCTOBYIOTb PYMYHI3MU HaHaweka, HaHawko Ta X {OHEeTUKO-CNOBOTBIpHI
BapiaHTW: NeMK. HoHawka, HoHawko [16, c. 200], 6ounk. HaHawok [15, |, c. 471], Oyk.
HaHawyn [19, c. 315], 3akapn. HaHawkyn'a [12, |, c.49-50], HaHawka, HaHawko
[Hawe].

Kpim BuweHasBaHMX, NobyTylOTb LWE W HOMEHW, SIKi, OAHAK, He € OybneTHuMmu
BiANOBIOHMKaMW B OOHIN i Til e rosipLi NneBHOro roBopy: 6onk. mamoyka [15, |, c. 434];
O6yk. mamka [19, c. 280]; ryu. mamka [10, c. 121]; 3akapn. mamouyka, 6amevyko [18,
c. 21, 169], momadlko, mamauko, mam'yHKka, eomauka, mamauka [12, |, c. 49-50];
HaOOHICTP. Mama, MaMyci, MamycbKa, MamMycs, Mamyci, naHimamka [21, c. 167].

CWHOHIMiYHMMK BigNOBIgHMKaMKN 00 BULLEHABEAEHNX HA3B Y MeXaX OAHIET roBipKu
BUCTYNatTb: OOWK. xpéeweHuld 6am’ko, xpucHul 6amsko, xpucHa mamu [15, I, c. 346];
HaACsH. XpPEcHUl mamo, XpécHa Mmama, rnoxpecHul mamo, noxpécHa mama Ta iH. [7,
c. 51-52]. ue. nit. xpewéHa mamu, xpewéHul bamsko T.c. [20, V, c. 138]; 3axnon.
XpECHUU, XpécHa, XpécHuli 6am’ko, xpécHa mamu, xpécHu 6am’ko, xpuw4oHu(u),
Xpuw4oHa, Xpuw4oHuUl 6am’ko, Xxpuwd4oHa mamka, Xpuwd4oHa mamu, Xpuuw4oHy o [8,
c. 588-590].
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Xnon4ymK CTOCOBHO CBOIX XpeLlueHnx 6aTbkiB Mae Ha3Bw: ryu. ¢iiH (¢bintH, ¢iH) [10,
c. 197; 14, c. 175]; 3akapn. xipecHuk, noxipecHuk, nokipecHuk, kpe!clHosu®y', biH,
QiliuH, ilnux [12, 1, ¢. 51]; HapaHIcTp. giiH [21, ¢. 262]; HaACAH. MOXPECHUK Ta iH. [7,
c.48]. XlpecHuk, noxipecHuk — cydikcanbHi yTBOPEHHS BiO xpecmumu, noxpecmumu, a
piiH (binuH, ¢biH) — 3ano3myeHHs 3 pymyHcbkoi mosu [13, VI, c. 101]. Ome. 3axnon.
XPECHUK, XPULWYEHUK, XpUW4OHUK T.C. [8, c. 589].

[iB4uMHKa CTOCOBHO ii XpelieHnx 6aTbkiB Mae HasBw: ryu., ¢iiHa (¢intHa, piHa)
[10, c. 197; 14, c.175]; 3akapn. xlpecHuu'a [18, c. 405], noxlpecHuu'a [3, c. 163];
HaOOHICTp. ilHa [21, c.262]. Yci nekcemn € cydikcanbHUMW OepvBaTtamu  Big
BiANOBIOHMKIB Yonosivyoro poay. [uB. 3axnon. xpécHuy'a, Xpuw4éHuy,'a, Xxpuw4oHuUy,'a,
Xpuw4YyoHuya Ta iH. T.cC. [8, c. 589-590].

XpelleHi 0aTbkn CBOIX XpelleHux AiTen HasmBatoTb: 6ounk. xpecH'ama [15, I,
c. 346]; sakapn. noxlpuc'H'ama [3, c. 163].

3) HazBu maTepianbHUX NpeaMeTiB poauNbHOI 0OPAAOBOCTI

biny matepito, SKy gapytoTb XpelleHi 6aTbku HOBOHAPOMKEHI OUTWUHI i B Ky
cnoBuBaloThb i Nicna obpsiay XpeLwleHHs, y BCiX roBopax niBAeHHo-3axigHoro (i He
TiNbKN) Hapiv4a Ha3MBaTb KPUXMa (KPUXMAE), KPUXMO (KpUuxXmO) (NepeBakHO XiH. p.).
Lla puTyanbHa HasBa poswmpuna CBOK CEMaHTUKYy i B 6araTbox roBopax rnosHa4vae
OyOb-SKMA OapyHOK HOBOHAPOLKEeHin AUTUHI. 3ano3nyeHa 4vepes MnosibCbke i 3roqom
yecbke nocepeaHUUTBO 3 JaBHbOBEPXHbOHIMeubkol mosu [13, III, c. 90]. Ous. gian.
Kpuxkma, nit. kptxxmo T.c. [20, 1V, c. 343].

Konuncky, TOBTO HeBenun4yke niKeYKo ANfsl CraHHsS | KONMCaHHA OUTUMHU, B YCiX
niBOeHHO-3axiAHMX roBopax HOMIHYOTb Kosil(bl)cka — CyikcanbHUN aepusar Big nch.
*kolysati [13, Il, c. 511]) i Tinbkn B ByK. péns [19, c. 453] (< 3 ncn. *redls [13, V, c. 54])
Ta yéldaHkKa ‘Konucka, niaeilleHa Ha YOTMPbOX MOTY304Kax o cteni’ [19, c. 638]. [us.
niT. Konucka T1.c. [20, IV, c. 222], 3axnon. edudawka [8, c. 94].

BucHoBku. LLlogo noxogxeHHA abcontoTHa OinblicTeb Hase, MOB’A3aHMX i3
poounbHO  0bpaAgoBICTIO,  yTBOpuNacs  cydikcanbHUM,  npedikcanbHUM — yum
npedikcanbHo-cydikcansHMM crnocobom Ha ©asi NpacrnoB’sIHCbKUX OCHOB. Bucoky
CNOBOTBIPHY MNPOAYKTUBHICTb Ansi HOMiHauil oci® Ta o6psgodii AeMOHCTPYThb
iMeHHUKOBI cydoiken -l(a, e) (dums(e), Ouke ‘ouTuHa’, 6alcmpsi(e), Korbi(u)s(e)
‘nosawntobHa auTuHa), -ak (0imeak ‘OUTUHA’, repeak, rnepwak ‘nepmnin Xnonvvk y
CIM’', cemak ‘XNnonyuk, HapOMKEHWW Yy CiM MICAUIB’, KOMUJISK, KOIMaK, KOroJisK
‘nosawnobHun  xnoneup’), -uk (xlpecHuk, noxlpecHuk ‘XpelleHuk, Oob6MIHHUK
‘nigMiHeHa, obMiHeHa ANTUHA’), -4yK (Konusb4yk ‘no3awwniodHmnin xnoneup’), -k (3mimka
‘XiHKa, sika BTpaTuna abo nepegyYacHoO Hapoguna AWTUHY', 3asumka, fpucrnaHka
‘OiBYMHA, dKa Hapoauna nosalwwobHy AUTUHY', Haludywka ‘nosawntobHa AiByunHKa’,
nnékaHka ‘giBYvMHKa, €Ky OOBro rogyBanu rpyaaw’), -uu' (6badcecmpuus, konunuus
‘nosawnobHa  AiBYMHKA', lpoxeYHuu'a, 368é0eHUUs ‘OiBYMHA, SKka Hapoauna
no3awntobHy ANTUHY’), -uH (-iH") (UupcmuHu, KpecmuHbI, KCMUHbI, XpeYcmuHU, KCMUHU,
KpéuwiHe, xpuwly’iH'a ‘06psia XpeLweHHs HEMOBNSAT', 8bI1800UHbI, Y\800UHbI, y\800XiH'a
‘CnpaBnsiHHA B LlepKBi 60rocnyxXiHHA Hag XiHKOK Yyepes WICTb TMXHIB Nicnsa nonoris’)
TOLLO.

Y cknagi npedikcanbHO-CyikcanbHNUX YTBOPEHb HaMBULLY NPOAYKTUBHICTb MalOTb
Mogeni no-+-Huk, no-+-Huy', 6es-+-uH, 6es-+-(H)uy', 3(c)+u: noxxanueHuK, MNOKPONUBHUK
‘no3awnobHMn  XNONYUK',  MOJMDKKUHSA,  MonikHUYUsS  ‘nopodinns’,  6e30imHuui,
6e30'imkbiH'a ‘Ge3fiTHa XiHKa', ckonunaumu, CKoOnuauyumu ‘CnoKyCUTU AiBYUHY,
NMOKWHYBLUW 11 BariTHOK YN 3 AUTUHOKD' Ta iH.

HeuucneHHi pgepuBatv yTBOpEHi WNAXOM cybcTaHTMBaUil MNPUKMETHUKIB i3
cyikcamu -H-, -K-: m'azimHa, m'ax(w)ka, 6épémeH:a ‘BaritHa’.
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HesHayHa 4yacTuHa nekcem (nepeBaKHO Ha3B OCiI®) 3ano3ndeHa 3 PYMYHCLKOI:
Mowi, mMOwa ‘noButyxa’, iiH (inuH, ¢hiH) ‘XpeweHuK, HaHawka ‘XxpeuieHa matu’,
HaHaWkKo ‘XpelleHnn 6aTtbko’, nrekomops ‘MaTu, WO Nrekae CBOK AUTUMHY rpyaaro’; 3
NOSbCbKOI: 036UKO ‘OUTMHA’, 6ax ‘HaMMeEHLUA, OCTaHHA OUTUHA B CIM'T’; Yepes NosibCbKy
3 HiMeubKkol MoBW: 6€HbKapm ‘nosawwnobHa ANTUHA', KpUXMa (KpUXMO) ‘AapyHOK
HOBOHAPOLXKEHIN ANTUHI TOLLO.

ApearnoriyHnin aHania 3acBigyvMB HasIBHICTb TrOBIPKOBUX napanenen y cknagi
POAMNBHOI NEKCUKM MiBAEHHO-3axiQHOro Hapidys. Lle CTocyeTbCa nepeBaXkHO TaKmx
NEeKCUKO-CeMaHTUYHKUX rpyn: 1) Ha3B Adin, O3HaK, NOB’A3aHMX i3 BariTHICTIO Ta nonoramu;
2) Ha3B y4acHWKIB poannbHOro obpsay.

Ha nigcrtasi npoBedeHOro aHanizy MOXHa BuOinuTW OBi rpynu  nokanisauil
poaunbHUX Hase: 1) nekcemu, WO BXMBAKTbCA B YCbOMY MiBAEHHO-3axigHOMY
AianekTHoMy apearni abo B BinbLIOCTi NOro roeopis (y pPidHMX (OOHETUYHMUX BapiaHTax):
epyba, m'awka, mewka (Kiwka), 6épémeH:a, Yepegama ‘BariTHa’; pooumu, poxamu
‘HapoKyBaTn [OUTUHY'; 2) By3bKONOKamnbHi Ha3BW: HaLAHICTP. rysaxkHa, 3akapn.
camooOpyza ‘BariTHa’; OOWK. camMompéms ‘XiHKa, sKa BTpeTe BaritTHa'; 3akapn.
rnrekomops ‘maTu, Lo nrekae CBOKW AUTUHY rpyanr’ Touwo.

KpiMm neKkcuyHuX, IiKCyeMO 4Mmano npono3UTUBHUX HOMEHIB  pPoaUINbHOI
obpaOoBOCTI, WO CTAHOBMATbL CODOOK NepeBaXHO IMEHHMKOBI Ta  AiecniBHi
ABOKOMIMOHEHTHI CMONyKN: Mamu 3a noésicom, Ha Yacax 6ymu, xodumu camoopye,
6bimu 8 msixi ‘©yTn BariTHOW'; cmupamu, cmupemu OumuHy, 3bitdwia dimuHa, dimu
oumuHy cmpamumu OimuHy, ckanapumu OimUHy, CKUHymu OumuHy, 38épamu
OumuHy, 3poHUMU OuUMUHY, MOPOHUMU OUMUHY, 3uldwrd 3 HéUi ‘MaTu BUKUAEHD,
BTpaTUTK ANTUHY', ‘NepepBaTn BariTHICTb yHacnigok abopTty’ Ta iH.

CnucokKk yMOBHUX CKOPO4Y€Hb

OouKk. — BonkiBCbKMIN (roBip), Byk. — BYKOBUHCBLKMI (FOBIp), BOSIMH. — BOMMHCLKUI
(roBip), ryu. — ryuynbCbkun (roBip), AuMB. — OMBUTUCA, Aian. — gianektuam, 3akapn. —
3akapnaTtcbkui (roBip), 3acT. — 3acTapine (Crnoso), 3axnos. — 3axigHoOMNonNiCbKN (rosip),
3HEBaXI. — 3HEBaXMBe (CroBO), NEeMK. — NEMKIBCbKUI (roeip), niT. — niTepaTypHe
(cnoBo), HapaHICTP. — HAAOHICTPSIHCbKUIW (roBip), HaACsH. — HAACHAHCbKMK (roBip),
obpasn. — obpasnuee (CnoBo), NOp. — NOPIBHATK, NCN. — NpPacnoB’sHCbka (MoBa), T.C. —
TE€ CaMe 3HaYeHHS.
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HA3BAHUA, CBA3AHHbIE C POOUINIBHON OEPAOHOCTbLIO, B TOBOPAX
HOro-3AnNAOQHOro HAPEYUA YKPAMHCKOIO A3bIKA
0. @. lNMuckay, O. M. 'Bo3asik

AHHOmauyus. Cmames riocssweHa npobrneme uccredosaHuUsi HasgaHul, C853aHHbIX C
pooursnbHol obpsiOHocmbto. ObbekmoM uccriedo8aHUs SA8715€MCS fleKcudeckasi cucmema
f020-3arnadHoO20  Hape4yusi  yKpaUHCKo20 f[3blka.  AKmyallbHOCmb  uccriedosaHusi
obycriogrieHa KOMIMIEKCHbIM JIUH28UCMUYECKUM aHasiu3oM poousibHou obpsiOHocmu Ha
WupoKoM OuanekmHol Mmamepuane. McmoyHukoeol 6a3ol MoCayXunu Ha3eaHusl
pooursbHolU 0bpssdHocmuU, 3aghbukcuposaHHble asmopamu Ha meppumopuu 3akaprnames, a
makxe rnymem crsiouwHo2o ombéopa u3 crioeapel, Komopble npedcmasrnsom
60/bWUHCMBO  2080pP08  KO20-3arnadHO20  Hapeyusi:  2yuynbckul,  6oukoeckul,
bykosuHckuli, HaOdHecmpsiHCKUU, nemMKoecKul u 3akaprnamckul. Kpome moeo, K aHanusy
npusneyYyeH U ¢hakmuyeckuli Mamepuasl ¢ Opyaux 2080p08 K20-3arnadHo20 U Mo1eCCKO20
Hapeyusi, npedcmasrieHHbIl 8 pa3fiu4yHbIX Hay4YHbIX Mpyoax.

B cmamebe ocyuwecmeneH KOMIIEKCHBbIU JIEKCUKO-CceMaHmu4eckul,
crioeoobpaszosameribHbIl U apearnioeudyeckull aHanu3 J1eKCUKU poOusibHo20 o0bpsida 8
2oeopax Keo-3anadHo20 Hapeyusi YKpauHCKo20 f3blka. PaccmMompeHo Ha3eaHusi
Oelicmeud, npu3HaKos, c8s13aHHbIX ¢ bepeMeHHOCMbIO U podaMu, Ha3gaHusl y4aCcmHUKO8
pOOUIbHO20 06psida, Ha3gaHUsI MamepuaribHbIX rPedmMemos poousibHoOU 06pssdHOCMU.

Ha ocHosaHuu npoeedeHHO20 aHanuia 6bidesieHbl 08e 2pynnbl JoKanusayuu
poOUSIbHbIX Ha3eaHul: 1) nekcewmbl, rpedrnpuHUMaeMbiX 80 6ceM t020-3arnadHoOM
OuanekmHouU apearne unu 6 b0onbWUHCMEE €20 2080P08 (8 pasHbIX GHOHEMUYECKUX
gapuaHmax) 2) y3KorokasibHbIX Ha3eaHusi. Kpome fiekcudecKkux, 3aghukcupogaHo HeMasio
rporno3umueHbIX  HOMEHO8  podurnbHoU  obpssdHocmu,  cocmaenswowue  cobol
npeuMyu,ecmeeHHo  cywecmeumesibHble U 2/la20sibHble  O8YXKOMIMOHEHMHbIE
coeduHeHus. [JokazaHo, 4ymo abcosmromHoe 605bWUHCMBO Ha38aHUll, CB853aHHbIX C
pooursnbHolU o0bpsiOHocmblo, 0bpaszoearniock aggukcaribHbiMU criocobamu Ha 6ase
rpacriaésiHCKUX OCHO8. BbiCcoKyro crnosoobpasogamesibHyr0  npou3gooumesibHOCMb
demoHcmpupyrom cycukcnl -U(a, e), -ak, -UK, -4yK, -K, -uu', -UH (-iH’).

Knroyeeblie crioea: o6psidogoe Ha3zeaHue, HOMEH, CeMaHmuka, poousibHasi
0bpsiOHocmb, obpsidodeticmeue

NAMES PERTAINING TO THE CELEBRATION OF THE BIRTH OF A CHILD IN
SOUTHWEST PATOIS OF THE UKRAINIAN LANGUAGE
O. F. Pyskach, O. M. Hvozdyak

Abstract. The investigation of rituals pertaining to the celebration of the birth of a child

in different regions of Ukraine (Hutsul, Bukovyna, Boiky, Nadsyannya, Podillya,
Zakarpattya etc.) was dealt with in the works of such dialectologists as: M. Bihusyak, V.
Drobotenko, L. Homchak, Y. Rusnak, T. Tyshchenko, N. Hibeb, N. Kovalenko, I. Nibak

and ethnographers V. Borysenko, N. Havrylyuk, S. Hvozdevych, H. Lyubytska and others.
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But the lack of complex linguistic analysis of the given topic on a wider dialectal
material has predetermined the relevance of our research, the object of which is lexical
system of the southwest patois of the Ukrainian language.

Names pertaining to the celebration of the birth of a child used on the territory of
Zakarpattya and taken from the dictionaries of Hutsul, Boiky, Bukovyna, Lemky,
Naddnistryanshchyna and Zakarpattya patois applying the method of complete selection
served as the material for our investigation. We also added some examples from other
patois of south west and Polissya regions, which were mentioned in different scientific
works.

The descriptive method and its main devices (inventory and systematization of
language units), contrastive-comparative method have been used in the process of
investigation. In order to obtain a complete picture of meanings fixed in this or that lexeme
of the investigated patois we have employed simulation, linguostatistics, sociolinguistic
and ethnolinguistic aspects.

The aim of our research is lexico-semantic, word-building and aerographic analysis of
the names pertaining to the celebration of the birth of a child in southwest patois of the
Ukrainian language.

The ritual under study has fewer names in comparison with those referring to wedding
ones. There can be distinguished such semantic groups of these words: 1) names of
actions and characteristics connected with pregnancy and birth delivery; 2) participants of
the ritual celebrating the birth of a child; 3) names of different objects connected with the
above-mentioned ritual.

What concerns the origin of the names we should note that the majority of them were
formed by means of suffixes, prefixes or both on the basis of the primitive Slavonic
language. Such noun suffixes as y(a,e),-ak, -yk,-chuk, -k, -yts, yn(in) etc. display high
word-building productivity in the process of nomination.

The models po+nyk, po+nyts, bez+yn, bez+-(n)yts, z(s)+ yta etc. have the highest
level of productivity in prefixal-suffixal formations.

Few derivatives are formed by substantivizing adjectives with suffixes —n-, -k-.

A small number of lexemes ( mostly the names of individuals) are borrowed from
Romanian: moshi, mosha “midwife”, fiin(filyn, fin) “godson”, nanashka “godmother”,
nanashko “godfather’”; Polish: dzetsko “child”, bah “the youngest, last child in the family;
German through Polish: benycart “bastard”, kryzhma(kryzhmo) “a present to a newborn
child”.

Areographic analysis showed the existence of the parallels in the investigated
vocabulary of the southwest patois. This mainly refers to such lexico-semantic groups: 1)
names of actions and characteristics connected with pregnancy and birth delivery; 2)
participants of the ritual celebrating the birth of a child.

As a result of our analysis we can distinguish two groups of localization of the names
under investigation: 1) lexemes used in the whole southwest patois area or in the majority
(of them in different phonetic variants); 2) names with narrow localization.

Besides lexical units we have also observed a lot of proposition nomens pertaining to
the celebration of the birth of a child which in most cases are noun or verb two-component
units.

Keywords: name of the ritual, nomen, semantics, ritual pertaining to the celebration of
the birth of a child, ritual
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